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Temps de caréme

Il est temps ! L’année liturgique est cadencée par des temps. Le caréme,
contraction du latin « quadragesima » ou « quarantiéeme » correspond au
laps de quarante jours qui commence par la féte du Mercredi des Cendres
et se termine avec la Vigile pascale dans la nuit du samedi saint avant la
grande féte de résurrection du Christ, a Paques.

« Convertis-toi et crois & I'Evangile I» C’est en ses termes ou d’autres
semblables que le ministre ordonné nous invite le Mercredi des Cendres a
recentrer notre vie sur Dieu. A I'appui de ses mots, il trace sur notre front
une croix au moyen de cendres, cendres provenant des rameaux de
'année passée, avec lesquels nous acclamions la venue de Jésus, ces
MEémes rameaux, maintenant secs, passés par le feu, devenus cendres.
Signe manifeste de ce qui fut, mourut et cessa d’étre, de méme nos priéres
de l'année derniére, maintenant passées, doivent étre renouvelées,
reformulées, adaptées a notre condition actuelle : appelés a nous convertir
a nouveau, chaque nouvelle année encore et encore, aussi longtemps que
dure notre pelerinage terrestre, a prier Dieu que par le feu du Saint-Esprit |l
vienne brdler dans nos vies tous les vieux rameaux, les branches seches
qui ne produisent plus de fruits, tout ce qui nous alourdit, empéche de
bouger, tous ces fardeaux et illusions qui nous empéchent d’étre
renouvelés, de sortir de nous-mémes, de nos égoismes, egocentrismes et
limites pour nous réconcilier avec la création et le créateur, d’avancer la
main tendue vers nos freres et I'Infini.

Le temps de caréme est le moment de sortir d’'une vie étroite, serrée,
inconfortable, artificielle voire malheureuse vers une vie nouvelle,
authentique, comblée et joyeuse, des horizons nouveaux, des espoirs
nouveaux. Afin d’y parvenir, 'Eglise préconise le jeGne, I'auméne, la
réconciliation. Sortons de nous-mémes et centrons notre regard et notre
coeur, nos pensées et nos priéres sur Jésus-Christ et osons, a nouveau,
revivre selon ses multiples paroles de vie. Amen !

A bient6t, bouge, il est temps, temps de te convertir : Temps de caréme !

William Zanier
Diacre permanent



Leider musse mir iech matdeelen, datt Kierch um Fousbann bis op Weideres
zou ass. Samtlech Gottesdéngschter sinn zu Uewerkuer.
Merci fir dert Versteesdemech.
Nous avons le regret de vous informer que I'église du Fousbann est fermée
jusqu’a nouvel ordre. Toutes les célébrations sont a Oberkorn.
Merci de votre compréhension.
Temos o lamentavel de vos informar que a igreja de Fousbann esta fechada
até novo aviso. Todas as celebracdes sdo em Oberkorn.
Obrigado pela vossa compreensao.

Samschdeq, 8. Maerz HI. Johannes vu Gotft, Uerdensgrénner (1 1550)

Lamadelaine
10:30 Célébration de la Parole.

Pétange

17:00 Messe en francais:

als 1. Joermass fir Georges Ettinger an

1. Joermass fir Marie-Thérése Ettinger-Graul,

als 6. Joermass fir Stjepan Jagodin a

Mass fir d’Familljen Jagodin-Serfin a Salerno-Lanfranco;

als 7. Joermass fir Graziella Vieni-Savio a Mass fir Filadelfio Vieni;

als Joermass fir Osvaldo Salciccia a Joermass fir Rosi Schroeder-Kips;
fir d’Eheleit Umberto a Virginia Picchiarelli-lannarelli, Veronica Rossi a
Guy a Rosi Libert.

Bascharage
18:30 Mass:
fir Jean-Pierre Tricca an d’Famill Tricca a Simon.

Oberkorn
18:30 Mass (Messe de famille prévue est annulée).

Sonndeq, 9. Maerz 1. Faaschtesonndeg C - Invocabit

Oberkorn
08:00 Messe en langue portugaise.

Pétange

09:15 Mass:

fir Carlos Augusto Alcarva a Candida Céleste Morais;

fir d’Eheleit Serafin a Martinha Alves a José a Maria Barata;

als Stfg. fir d’Eheleit Jean Fisch-Ernestine Metzler, Kanner an Enkelkanner;
fir déi lieweg a verstuerwe Memberen an Eirememberen vun der

Chorale Ste Cécile Péiteng.



Oberkorn
11:00 Mass.

Rodange
17:15 Chemin de croix suivi de la messe en langue portugaise et francaise.

Dénschdeq, 11. Maerz

Fousbann / Sall
20:00 YouCat — Approfondissement de la Foi. (Communauté lusophone).

Méttwoch, 12. Maerz

Fingig
18:30 Mass.

Donneschdeq, 13. Maerz 12. Joresdag vun der Wal vum Poopst Franziskus

Fousbann / Sakristei
09:00 Rousekranzgebiet.

Freideg, 14. Maerz HI. Mathilde, Kinnigin (1 968)

Pétange
17:30 Chemin de croix.
18:30 Mass.

Oberkorn
20:00 Chemin de croix (Communauté lusophone).

Samschdeg, 15. Maerz HI. Klemens Maria Hofbauer, Uerdensmann (# 1820)

An alle Massen um Weekend:
« Kollekt fir « d’Sozial Wierker vun der Erzditzees ».

Bascharage
11:00 Daf: Matteo Leonardis Weis a Jakob Lovat.

Rodange
12:00 Daf: Miguel Gonzalez Governo an Ariana Leitao Bessa.

Pétange

17:00 Messe en francais:

als Stfg. fir Ghislain Huberty an d’Familljen Huberty, Alvisse, Bodry a Marx;
als Stfg. fir Francois Weber-Julie Weber, Pierre Boever a Francine Bianconi.



Bascharage

18:30 Mass:

als 11. Joermass fir Josy Simon a

Mass fir d’Eheleit Aloyse Schilz-Justine Less a Jeanine Schilz;
als Joermass fir Jean Klein, Mass fir Germaine Gonderinger an
d’Eheleit Pierre Klein an Elise Feipel,

fir d’Eheleit Susanne an Edmond Welu-Thiry;

fir d’Eheleit Josy a Marie-Théreése Deischter-Thilgen an d’Famill;
als Stfg. fir d’Eheleit Jean Burkel-Anne-Marie Francois,

Gustave Peltier-Marie Digrell a Louise Peltier;

als Stfg. fir Jean Thill an déi Verstuerwen vun der Famill Thill-Pastoret.

Oberkorn
18:30 Mass.

Sonndeg, 16. Maerz 2. Faaschtesonndeg C - Reminiscere

Oberkorn
08:00 Messe en langue portugaise.

Pétange
09:15 Mass:
fir déi Verstuerwen vun de Familljen Metz-Jacobs a Metz-Morbach.

Oberkorn
11:00 Mass:
als Stfg. fir d’Famill Bohr-Bernard.

Rodange
17:15 Chemin de croix suivi de la messe en langue portugaise et francaise.

Dénschdegq, 18. Maerz HI. Cyrill vu Jerusalem, Kirchenlehrer (1 368)
Oberkorn

09:00 Mass.

Méttwoch, 19. Maerz Héichfest vum hellege Jousef
Oberkorn

09:00 Mass zur Eier vum hellege Jousef.

Pétange
18:00 Boussfeier fir d’Kommiounskanner vun der Par Kordall.



Hautcharage

18:30 Mass zur Eier vum helleg Jousef:

fir d’Famill Geis a Ponzer;

als Stfg. fir d’Eheleit Robert a Marie Thiry-Linster an d’Famill Schwindt-Linster.

Fousbann / Sall
20:00 Rencontre avec les confirmands (Communauté lusophone).

Freideg, 21. Maerz

Pétange
17:30 Chemin de croix.
18:30 Mass.

Oberkorn
20:00 Chemin de croix (Communauté lusophone).

Samschdeqg, 22. Miaerz

Pétange

17:00 Mass:

fir Jos. Fleres an d’Famill Fleres a Kandels;
fir Albano de Jesus an Esmeralda da Silva;
als Stfg. fir d’Eheleit Hirtz-Decker.

Bascharage

18:30 Mass:

als 10. Joermass fir Patrick Rolles;

als Joermass fir Marie Goldschmit-Franck a

Mass fir d’Familljen Goldschmit, Franck a Kutten;

fir Erni Scheerer;

fir d’Eheleit Georges a Marie-Louise Demeyer-Gengler an
André a Lucie Neyer-Seidel;

fir d’Famillien Jean-Pierre Kaiser, Metzler, Treinen a Jos. Origer;
als Stfg. fir Firmin Martiny.

Oberkorn
18:30 Mass.

Sonndeq, 23. Maerz 3. Faaschtesonndeg C - Oculi

Oberkorn
08:00 Messe en langue portugaise.



Pétange
09:15 Mass.

Oberkorn
11:00 Mass.

Bascharage
15:30 Messe en langue vietnamienne.

Rodange

17:15 Chemin de croix suivi de la messe en langue portugaise et francaise.
Méttwoch, 26. Maerz HI. Liudger, Missionar (1 809)
Bascharage

18:00 Boussfeier fir d’Kommiounskanner vun der Par Kordall.

Clemency
18:30 Mass.

Freideg, 28. Maerz

Pétange

17:30 Chemin de croix.

18:30 Mass:

als Joermass fir Roger Simon a Mass fir Dora Simon-Gindt;
fir Jean Roderich, Frangois Roderich-Marguerite Nicks,
Emile Roderich a Maria Lichtken;

fir d’Eheleit Eugene an Anna Klopp-Kieffer.

Oberkorn
20:00 Chemin de croix (Communauté lusophone).

Samschdeg, 29. Maerz Enn vun der Wanterzait

Bascharage
11:00 Daf: Leonie Wiesel-Cardoso.

Oberkorn
12:00 Baptémes des catéchumenes (Communauté lusophone).

Pétange
17:00 Messe en francais:
als 6. Wochemass fir Lo Wagener.



Bascharage

18:30 Familljemass:

fir Henri Sales an d’Famill Sales a Lentz;

fir Paul Wagner, d’Eheleit Nicolas Haupert-Mathilde Schmit,
Haupert-Flammand a Schmit-Muller;

als Stfg. fir d’Familljen Eich, Leuschen, Mertzig a Jean Birnbaum.

Oberkorn

18:30 Mass:
als Joermass fir Johanns Suzanne Hansen.

Sonndeq, 30. Maerz 4. Faaschtesonndeg C - Laetare

Oberkorn
08:00 Messe en langue portugaise.

Pétange
09:15 Mass:
fir Isabelle Wiot.

Oberkorn
11:00 Mass.

Rodange
17:15 Chemin de croix suivi de la messe en langue portugaise et francaise.

Diaconie Sud-Ouest « Fratelli Tutti »
Le Groupe biblique « Laudato Si»

aura lieu en I'église de Lamadelaine, le samedi, 29 mars 2025 de 10:30 a 12:00.

Dat nachst Parblat geet vum 29. Maerz — 4. Mee 2025

Bestellt w.e.g ar Massen bis spéitstens
en Donneschdeg de Mueren, den 20. Maerz. Merci am viraus.
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Pendant les vacances de carnaval,
11 jeunes des paroisses Kordall et Differdange ont passé
"2 jours al'écart" au Centre spirituel des Prétres du Sacré-Caeur
a Clairefontaine. (Foto: Eric Enders)

« L'Esprit Saint »: Voile de Caréme réalisé par les jeunes
lors d'un atelier créatif a Clairefontaine.



Notre vocation : étre Ia ou d’autres ne le sont pas.

Quelle est la mission du baptisé ?

Voici une question qui nous invite a réfléchir a notre vocation au sein de la société
luxembourgeoise.

Vous avez remarqué que notre société change tres vite, le nombre de personnes en
situation de précarité augmente, I'explosion des prix du logement, le prix de la
nourriture, la violence, la culture du Wok et jen passe.

Que faire alors ?

Allons-nous baisser les bras et rester dans la peur, dans le découragement ? Avoir
une attitude comme le milieu politique qui ne veut pas regarder en face ces problemes.
Ou nous enfermer dans nos souvenirs de jeunesse ? Ou bien allons-nous tourné nos
manches et nous mettre au travail autant que chrétien ?

Nous sommes appelés a étre des batisseurs d’espérance et d’humanité pour un
monde meilleur. La source du message de I'évangile est le soutien et I'aide a ceux et
celles qui sont dans le besoin.

L’histoire de I'Eglise que nous sommes a montré au fil des siécles les merveilles que
les chrétiens et chrétiennes ont baties pour donner espérance et dignité a leur
congéneres, comme par exemple les hopitaux, 'éducation, création de structures pour
accueillir les pauvres. Cela n’est pas fini aujourd’hui, nous faisons partie de cette
histoire qui continue avec nous. Nous sommes appelés a aller vers les exclus de notre
société comme l'a fait Jésus.

Notre relation avec le Seigneur dans la priere, la méditation de la Parole, la messe, la
vie fraternelle, prend tout son sens en étant les mains du Seigneur. Nous sommes ses
coopérateurs et porteurs d’espérance par notre témoignage de vie et de partager ce
gui nous fait vivre. Nous sommes appelés a étre avec ceux et celles qui souffrent, une
présence bienveillante, d’écoute, de soutien sans jugement, en leur portant de la
dignité. Visiter les malades, les personnes agés dans les homes, ceux et celles qui
sont seuls, les familles en difficulté, les toxicomanes, les personnes qui n’arrivent pas
a trouver un logement ou un travail. Les enfants et les jeunes en difficulté. La charité
commence au sein de notre famille, avec nos collegues de travail, nos voisins, nos
amis, au sein de notre communauté chrétienne, dans nos lieux de loisirs. Participer
aux dons pour la journée mondiale des pauvres dans nos églises.

Au sein de notre communauté paroissiale, nous avons le Groupe Diaconie. Ce groupe
a comme mission de tendre la main comme I'a fait le Christ vers ceux et celles qui ont
besoin d’une présence et d’'un soutien fraternelle.

Si vous souhaitez avoir de plus amples informations sur notre équipe, vous pouvez
me contacter au 661 215 889 ou bien par mail: sandro.sandini@cathol.lu. Je serai ravi
de vous donner les informations ou de vous rencontrer.

Pace e Bene, Sandro Sandini
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